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Web Sites:
www.stbernard-parish.com
www.facebook.com/stbla
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PARISH CLERGY
Rev. Perry Leiker,
Pastor
Rev. Msgr. Patrick McNulty,
Pastor Emeritus

PARISH MANAGER
Mario Lopez

CHURCH OFFICE
2515 West Avenue 33,
Los Angeles, CA 90065

OFFICE HOURS
Monday - Friday
8:30am-12:00pm
1:00pm-7:30pm
Saturday
8:30am-12:00pm
1:00pm-4:30pm
Sunday
9:00am-2:00pm

ST. BERNARD SCHOOL
3254 Verdugo Road
(323) 256-4989
www.stbernard-school.com

PRINCIPAL:
Mrs. Claudia Montiel

OFFICE OF
RELIGIOUS EDUCATION
2515 W. Avenue 33

(323) 256-6242

DIRECTOR:
Amelia Cepeida

SAFEGUARD THE
CHILDREN COMMITTEE:
Jun Ballada (213)236-4829
Rocio Gonzalez (323)256-6242

MASS SCHEDULE
HORARIO DE MISAS

Weekdays: 8:00am

Vigil Mass: Saturday, 5:00pm
Sunday in English:

8:00 am and 9:30 am
Domingo en Espaiiol:

11:00 am y 12:30pm

MOTHER OF PERPETUAL

HELP NOVENA AND MASS
Wednesday, 7:00pm (English)
HORA SANTA

Adoracién al Santisimo
Jueves, 6:00pm (Espafiol)
ROSARY/ROSARIO

Wednesday, 6:30pm (English)
Martes, 6:00pm (Espaiiol)
GRUPO DE ORACION

Viernes, 7:00pm (Espafiol)
ESCUELA DE LA FE

Martes, 7:00pm (Espaiiol)

B
g
R

DIVINE MERCY MASS
MISA DIVINA MISERICORDIA

Every first Tuesday of the month at
7:00pm & every second Sunday of the
month at 3:00pm

Cada Primer Martes y Segundo Domingo
del mes. (Inglés)

CONFESSIONS/CONFESIONES
Thursdays/Jueves: 6:30pm — 7:00pm
Saturdays/Sabados: 3:30pm — 4:30pm

BAPTISMS/BAUTISMOS
Saturdays & Sundays

Call church office for Information.
Sabados y Domingos
Llamar a la oficina para informacion.

WEDDINGS/BODAS
QUINCEANERAS

Please call the church office six months
in advance.

Favor de llamar la oficina seis meses antes.



Page Two Saint Bernard Church October 13, 2019 ‘
If we have died with Christ Jesus, we shall also live with Him; if we persevere, we shall also reign with Him. — 2 Timothy 2:11-12a

28" Sunday Ordinary Time ~ ADOPT A CHILD SUNDAY ~ The gospel today prompts us to have
a double reaction: “Amazing!” and “How Sad!” This is quite an extraordinary story not just because
‘%' it is a healing story, and at that, a multiple healing. It is extra-ordinary because of the content. In
WW this story, lepers are healed. Outcasts are healed. Rarely has this been heard of. Exceptions were
Miriam and Naaman; other than that, healing a leper had not taken place in Israel for seven
hundred years. It was seen as a sign of Messianic times. Lepers were untouchable — like the dead. To touch one meant
you had to go the priest to be ritually cleansed/purified. But leprosy and other skin diseases were serious. They were
highly contagious and therefore contact with lepers was something to be strictly avoided. Lepers would be forced to leave
the community and would then form small communities of the “infected” and then depend on the kindness and mercy of
good, faithful people. When Jesus walked by, the lepers did not cry out for healing — just for mercy. Food? Clothes?
Money? Kindness? Clearly they wanted something, but anything merciful would be more than they might get from most.
Jesus told them to go to the priest — the implication was to be declared clean which would mean that they had been
healed. They heard him. They trusted. They went. But the healing wasn’t immediate. Along the way, they realized that
they were cleansed. No doubt they were ecstatic. Now they could return to their true communities — their own families.
What we hear about is a story of physical healing. But for at least one, another healing — a deeper healing — takes place.
In addition to the physical healing, this one leper (a foreigner) experiences gratitude deep within his spirit. This one
recognizes that God has done great things in and for him. This wasn’t luck. This wasn't just ‘being in the right place at the
right time’. This wasn’t just getting one’s life back in order. This was a visitation of God. This was God’'s power working
through Jesus. This was a moment of great faith. This was an irrevocable touch from the Almighty that restored a man to
fullness and gave him back his life. The healing which is always deeper and greater was this healing of his spirit. Deep
within — this man found God, felt God, experienced God, now truly knew God and because of all of that — was grateful to
God. “Amazing!” “How Wonderful!” And...“How Sad!” - the deepest miracle was experienced only by ‘1’.
Fr. Perry Leiker

Quote of the Week:
“Man is not worried by real problems so much as by his imagined anxieties about real problems” — Epictetus

FROM ST. BERNARD PAROCHIAL SCHOOL
SCHOOL STUDENT NON-DISCRIMINATION POLICY— 2019/2020

The Divine Mercy Mass and Veneration of
St. Faustina’s Relic will be here TODAY,
Sunday, October 13, at 3:00P.M.

The school, mindful of its mission to be a witness
ENGLISH PARISH RETREAT — NOVEMBER-2.. to the love of Christ for all, admits students regardless of
9:00am - 3:30pm — FREE \ race, color or national and/or ethnic origin to all rights,
Place: PARISH HALL e privileges, programs and activities generally accorded or

Lunch Included v made available to students at the school.
REGISTRATION FORMS AT THE PASTORAL CENTE, The school does not discriminate on the basis of
race, color, disability, sex or national and/or ethnic origin in

SUNDAY COLLECTION/COLECTA DOMINICAL: the administration of educational policies, admissions
10/6/19 — Offertory Envelopes/Ofrenda en Sobres: $3,103 policies, scholarship and loan programs, and athletic and
Loose Collection/Colecta en Efectivo: $2,633 other school-administered programs, although certain athletic
Total: $5,736 leagues and other programs may limit participation and some

archdiocesan schools operate as single sex schools.

While the school does not discriminate against
students with special needs, a full range of services may not
always be available to them. Decisions concerning the

Y- are called through our baptism to be admission and continued enrollmer?t of a.student in thg
“ part of the Church’s missionary efforts, school are based upon the student’'s emotional, academic

Pthrough prayer, self-sacrifice and and phySIca| abilities and the resources available to the

+ PARISH FINANCES + "WORLD MISSION SUNDAY
5¢h . We are Baptized and Sent!l — NEXT
% WEEK is World Mission Sunday. We

2

support of missionary vocations| |schoolin meeting the student’s needs.

through material aid. Remembering
that we are baptized and sent as a Universal 250 CLUB WINNER —GANADOR CLUB 250
Church of Christ on mission in the world, we can:
PRAY—for the Church’s missionary work. OFFER
financial HELP and CHARITY through The Society
for the Propagation of the Faith throughout Asia, Felicidades a los felices ganadores del mes de Septiembre:
Africa, Latin America, and the Pacific Islands. Gloria & Jun Lacson — Ticket/Boleto #226
Thank you for your generosity. Next Drawing/Préxima Rifa: 10/27/2019

Congratulations to the happy winners of the monthly “250
Club” drawing for the month of September:




‘ Twenty-eighth Sunday in Ordinary Time Saint Bernard Church October 13, 2019 |
Si morimos con Cristo Jes(s viviremos con El, si nos mantenemos firmes, reinaremos con El. — 2 Timoteo 2:11-12a

ﬁ—h\[/‘ tener una doble reaccion: "Increible!" y "que triste!" Esta es una historia extraordinaria, no sélo
Bya/ porque es una historia de sanacion, sino una sanacion multiple. Es extraordinaria debido al
]ﬁarrnm contenido. En esta historia, los leprosos son sanados. Los marginados son sanados. Raramente se
ha escuchado esto. Las excepciones fueron Miriam y Naaman; fuera de eso, la sanacién de un
leproso no habia sucedido en Israel por setecientos anos. Fue visto como un signo de los tiempos Mesianicos. Los
leprosos eran intocables, al igual que los muertos. El tocar uno significaba que habia que ir al sacerdote para ser
purificado ritualmente. Sin embargo, la lepra y otras enfermedades de la piel eran graves. Eran altamente contagiosas
y por lo tanto el contacto con los leprosos debia ser estrictamente evitado. Los leprosos se veian obligados a
abandonar la comunidad y formar pequefias comunidades de los 'infectados' y, a depender de la bondad y la
misericordia de la gente fiel y buena. Cuando JesUs pasaba, los leprosos no pedian a gritos la sanacioén; sélo
misericordia. Comida? ;Ropa? ¢;Dinero? ;Bondad? Claro que pedian algo, pero cualquier acto de misericordia
significaba mas de lo que podian obtener. Jesus les dijo que fueran al sacerdote — esto implicaba declararse limpio, lo
cual significaria que habian sido sanados. Ellos lo escucharon. Confiaron en El y fueron. Sin embargo, la sanacién no
fue inmediata. Mientras iban de camino quedaron limpios de la lepra. Indudablemente estaban llenos de alegria. Ya
podian regresar a sus comunidades, a sus familias. Lo que escuchamos es una historia de sanacién fisica. Sin
embargo, por lo menos para uno, otra sanacién; una sanacién mas profunda se lleva a cabo. Ademas de la sanacién
fisica, este leproso (un extranjero) demuestra el agradecimiento mas profundo de su espiritu. Reconoce que Dios ha
hecho grandes cosas en en él y para él. Esto no fue cosa de suerte. Esto no fue sélo ‘estar en el lugar adecuado en el
momento adecuado’. No se trataba de poner la vida en orden. Esta fue una visita de Dios. Este era el poder de Dios
trabajando a través de Jesus. Este fue un momento de gran fe. Este fue un toque irrevocable del Omnipotente que
restaur6 un hombre a la plenitud y le devolvié la vida. La sanacién que siempre es mayor y mas profunda fue la
sanacioén de su espiritu. En lo mas profundo, este hombre encontré a Dios, sintié su presencia, y experimenté a Dios,
ahora realmente conocia a Dios y por todo eso estaba agradecido con Dios. "Increible!" "Que maravilloso!" Y ... "; Qué
Triste"! El milagro mas profundo fue experimentado por solo ‘uno’.

W Domingo 28 del Tiempo Ordinario ~ ADOPTE UN NINO/NINA — El Evangelio de hoy nos lleva a
éﬁnta
N

Padre Perry Leiker

Cita de la Semana: “El hombre no esta tan preocupado por problemas reales
como por sus ansiedades imaginarias sobre problemas reales” — Epicteto

READINGS FOR NEXT WEEKEND DE NUESTRA ESCUELA PARROQUIAL .. ..

First Reading — As long as Moses kept his hands raised up, Israel had the POLITICA NO DISCRIMINACION PARA ESTUDIANTES
better of the fight (Exodus 17:8-13). Psalm — Our help is from the Lord, CICLO ESCOLAR — 2019/2020

who made heaven and earth (Psalm 121). Second Reading — Remain La escuela, consciente de su mision de ser testigos
faithful to what you have learned and believed (2 Timothy 3:14 — 4:2). del amor de Cristo por todos, admite estudiantes de
tGospel — Will not God secure the rights of his chosen ones who call out cualquier raza, color o nacionalidad, y/u origen étnico a

tohimd d night? (Luke 18:1-8). — Liturgical Color: Gr T o
0 him day and night? (Luke ) R R SR todo derecho, privilegio, programas y actividades,
generalmente otorgadas o disponibles para los

WIS %% 10/14: 8:00am — tTrinidad Chan

| 10M5:8:00am — tJuan Carlos Alquicira, Jr. estudiantes en la escuela.
. 10/16: 8:00am — tJaime Bulatao ) ‘ La escuela no discrimina en base a raza, color,
i 1017 gigggm:Sﬂ:@’;ﬂ;‘ﬁ%g'ake—'ﬂppy Birthday! discapacidad, sexo o nacionalidad y/u origen étnico en la
10/18: 8:00am — Tywin Pablo Baluyut — Happy Birthday! administracién de las politicas educativas, de admisién,
. ;z_gggm—#/Ihljm)crg%gﬁgerupodeOramon programas de becas y préstamos, programas de
—— .5:.00pm—1'CI_ar(_)&TFe!icidad Mendinueto atletismo y otros programas administrados por la
4 lifilg  10/20: 8:00am — Christina & Rianne Baluyut — Happy Birthday! escuela, aunque ciertas ligas atléticas y otros programas

9:30am — tConstantino & tJulian Alviso d limit | tici ‘2 | I

_ 11:00am — tManuel Ramirez puedan limitar la participacion y algunas escuelas
fEREY 12:30pm — tElvira Villa arquidiocesanas operen como escuelas de un solo sexo.

Mientras que la escuela no discrimina a los
FINANZAS PARROQUIALES — DOMINGO MUNDIAL DE LAS MISIONES estudiantes con necesidades especiales, una gama
Somos bautizados y Enviados! — La préxima semana es el| [completa de servicios no siempre puede estar disponible
Domingo Mundial de las Misiones. A través de nuestro Bautismo, para ellos. Las decisiones relativas a la admision y la
somos llamados a ser parte de los esfuerzos misioneros de la| | matricula permanente de un estudiante en la escuela se
Iglesia, por medio de la oracion, sacrificio y apoyo a las vocaciones basan en las habilidades emocionales, académicas vy
misioneras a través de ayuda financiera. Recordando que somos| |fisicas del estudiante y los recursos disponibles en la
bautizados y enviados como Iglesia Universal de Cristo en Mision| |escuela para satisfacer las necesidades de los
en el mundo, podemos: ORAR— por la obra misionera mundial de| |estudiantes.

la Iglesia. OFRECER AYUDA financiera y CARIDAD a través de la
Sociedad para la Propagacion de la Fe para las comunidades
vulnerables de Asia, Africa, América Latina y las Islas del Pacifico.
Gracias!

MISA DE SANACION
Viernes, 18 de Octubre: 7:30p.m.




LECTURAS PARA EL PROXIMO DOMINGO

Primera lectura — Mientras las manos de Moisés estaban en alto,
Israel se imponian en la batalla (Exodo 17:8-13). Salmo — EI auxilio
me viene del Sefior (Salmo 121 [120]). Segunda lectura — Proclamen
la palabra; sean persistente cuando sea conveniente o no (2 Timoteo
3:14 — 4:2). YEvangelio — Dios asegura los derechos de los elegidos
que claman dia y noche (Lucas 18:1-8). — Color Litiurgico: Verde

‘ CONGRESO DE HOMBRES: ‘HABLAME SENOR’
DOMINGO 27 DE OCTUBRE: 8:00AM 5:00PM
RADIOIY, LONG BEACH CONVENTION CENTER — TERRACE THEATRE
300 E. Ocean Blvd. Long Beach, CA 90802

GRANDES CONFERENCISTAS, CONCIERTO Y ALABANZA
INFO. Y BOLETOS: (877)525-2210 o: www.guadaluperadio.com

Sabia Usted — La Arquidiocesis esta participando en un
Programa de Compensacion Independiente para Victimas-
Sobrevivientes de Abuso Sexual de Menores por parte de
Sacerdotes.

La Arquidiocesis de Los Angeles, junto con otras cinco didcesis de
California, esta participando en un programa independiente para
ofrecer acceso a compensacion y a servicios de consejeria a las
personas que fueron victimas de abuso por parte de sacerdotes
diocesanos cuando eran menores. Aquellos que fueron dafiados
hace muchos afios y se les impidi6 entablar juicios debido al
estatuto civil de limitaciones serdn elegibles para levantar cargos
bajo el Programa de Compensacion Independiente para las
Victimas-Sobrevivientes de Abuso Sexual de Menores por
Sacerdotes. La participacion de la Arquididcesis en el programa es
parte de un compromiso de largo plazo para apoyar y compensar a
las victimas de abuso, para la proteccion de nifios y de las personas
vulnerables, y para la prevencion de abuso y conducta indebida en
parroquias, escuelas y ministerios catolicos. Los reconocidos
mediadores y administradores de programas de compensacion a
nivel nacional, Kenneth R. Feinberg y Camille S. Biros
administraran el programa. Los fondos para el programa en nuestra
Arquidiocesis vendran de reservas auto aseguradas, dinero
separado para este propoésito. Pedimos a Dios que este nuevo
programa pueda ofrecer otra via hacia la sanacién y la esperanza.
Para obtener informacion sobre el programa,

visite www.californiadiocesesicp.com.

Did You Know — The Archdiocese is participating in an Independent
Compensation Program for Victim-Survivors of Sexual Abuse of
Minors by Priests

The Archdiocese of Los Angeles, along with five other dioceses in
California, is participating in an independent program to offer persons who
were victims of abuse as minors by diocesan priests, access to
compensation as well as access to counseling services if they chose. Those
harmed many years ago and barred from filing lawsuits because of civil
statutes of limitations will be eligible to make claims under the Independent
Compensation Program for Victim-Survivors of Sexual Abuse of Minors by
Priests. The Archdiocese’s participation in the program is part of a long-
standing commitment to supporting and compensating victims of abuse, the
protection of children and the vulnerable, and the prevention of abuse and
misconduct in Catholic parishes, schools and ministries. Nationally
recognized mediators and private compensation program administrators,
Kenneth R. Feinberg and Camille S. Biros will administer the program.
Funding for the program in our Archdiocese will come from self-insured
reserves, monies set aside for this purpose. We pray that this new program
might provide another avenue toward healing and hope. For information
about the program please visit www.californiadiocesesicp.com.




I CALENDAR OF COMING EVENTS/PROXIMOS EVENTOS
1 10-13-19: Divine Mercy Mass/Misa de la Divina Misericordia: 3PM
i 10-14-19: Columbus Day/Dia de la Raza
i 10-14-19: Called to Renew Meeting: 7PM
1 10-17-19: Spanish Baptismal Class/Clase Bautismal en Espafiol: 6:45PM
; 10-18-19: Healing Mass (Spanish) Misa de Sanacion: 7:30PM
i 10-19-19: Spanish Baptisms/Bautizos en Espariol: 10AM
; 10-20-19: World Mission Sunday/Domingo Mundial de las Misiones
10 21-19: Called to Renew Meeting: 7PM
10 26-19: St. Bernard School Walk-A-Thon/Caminata de la Escuela: Cathedral H.S.
10 27-19: English Baptisms/Bautizos en Inglés: 9:30A.M Mass/Misa de 9:30AM
! 11-01-19: All Saints (Holy Day of Obligation)/Todos Los Santos (Dia de Precepto)
! - 11-01-19: First Friday Mass and Adoration: 8AM English; 7:30PM Spanish
' Misas de Viernes Primero y Adoracion: 8AM Inglés; 7:30PM Espafiol
' 11-02-19: All Souls Bilingual Mass/Misa de los Fieles Difuntos—Bilinglie: 8AM
! 11-03-19: Baby Bottle Drive/Campaiia del Biberén
1 11-03-19: Daylight Saving Time ends; Set clocks back one hour
! Cambio de Hora; Retrase el reloj una hora
| 11-05-19: Divine Mercy Mass and Novena/Misa y Novena de la Divina Mlserlcordla
| 11-10-19: Pick Up Baby Bottles/Colecta de Biberones

SATURDAY, OCTOBER 26
ST. JOHN CHRYSOSTOM CHURCH
546 E. Florence Ave. Inglewood, CA 90301
For information please call:
Purisima (818)543-1831 or (818)468-8208

ST. BERNARD SCHOOL WALKATHON 2019
CAMINATA DE LA ESCUELA PARROQUIAL
PLACE/LUGAR: CATHEDRAL HIGH SCHOOL
DATE: SATURDAY, OCTOBER 26
FECHA: SABADO, 26 DE OCTUBRE
TIME/HORA: 8AM — NOON/8AM — MEDIODIA
REGISTRATION/REGISTRACION: $30

Sign up at the School Office or online.
Apuntese en la escuela o en: stbernard-school.com.

TURNAROUND BUS TRIP FROM THE HOLY NAME SOCIETY
VIAJE DE IDA Y VUELTA EN AUTOBUS

“PECHANGA RESORT & CASINO”
OCTOBER 26 — Cost/Costo: $25.00
$5 for Slot Play (Refund from Casino)

Costo: $25.00 — $5 en fichas para jugar)
Reservations/Reservaciones: Eda (323)497-1200,

Anita (323)507-2428, or Jun (323)332-8459.

ST. BERNARD HALL / SALON PARROQUIAL
BUSCA UN SALON PARA EVENTOS?/LOOKING FOR A RECEPTION HALL?

Weddings/Bodas — Quinceafieras

Club Meetings — Showers — Reuniones Sociales

Graduations Graduaciones — Bautizos/Baptisms

Any Social Event/Cualquier Evento Social
Information/Informacién: Vanessa Camarillo (310)908-0358

ANNOUNCE YOUR BUSINESS IN OUR SUNDAY BULLETIN!
ANUNCIE SU NEGOCIO EN NUESTRO BOLETIN DOMINICAL!
Your advertisement can be adapted every week!
Puede modificarlo cada semana!

To place an ad call/Para anunciarse llamar a:
Debbie Berry: 1-818-404-4346. Bulletin #513403.




